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���������!

При＠ користуванні＠ приладами＠слід＠дотримуＭ
ватися＠певних＠заходів＠безпекиＬ＠щоб＠запобігти＠
травмуванню＠ і＠ пошкодженнямＮ＠ Тому＠ уважно＠
прочитайте＠ цю＠ інструкцію＠ з＠ експлуатаціїＮ＠
Надійно＠ зберігайте＠ їїＬ＠щоб＠викладена＠в＠ній＠
інформація＠була＠у＠вас＠постійно＠під＠рукамиＮ＠Ми＠
не＠несемо＠відповідальності＠за＠нещасні＠випадки＠
або＠ пошодженняＬ＠ які＠ виникли＠ внаслідок＠
недотримання＠цієї＠інструкції＠і＠вказівок＠з＠техніки＠
безпеки.

Поясн�ння＠�о�о＠си��олі� (�ал. 7)

1. ��������а! - Перед＠використанням＠
прочитайте＠інструк�� .

2. !�а"а!  #д$"ай%�＠на�&'ни�и. ()*+, шуму＠
мо-. /0123.451 67 /78976-.::; слуху.

3. !�а"а! #д$"ай%�＠ ��<=сн&＠ �ас�&. При＠
роботі＠може＠утворюватися＠шкідливий＠для＠
здоровﾒя＠ пилＮ＠ Ніколи＠ не＠ використовуйте＠
пристрій＠ для＠ роботи＠ з＠ матеріаламиＬ＠ що＠
містять＠азбест!

4. !�а"а! #д$"ай%�＠ о�&л$>и. ?скриＬ＠ що＠
утворюються＠під＠час＠роботиＬ＠або＠осколкиＬ＠
стружки＠та＠пилＬ＠що＠викидаються＠пристроємＬ＠
можуть＠призвести＠до＠втрати＠зору.

1. @AаBіCAи＠Dо＠EFGHIці＠JFBDFAи

!KLML!

ПроNи%аO%�＠ �сі＠ ��а�і��и＠ %а＠ інс%р&�ції＠ �
%�хні�и＠������иP＠ НQRSTUVWXYYZ в[X\]^S[ TX
]Y_TU`[a]b \ TQcY][V бQ\dQ[V WSeQ _TXTV

dUVfVYSg вVYV[YQYYZ QhQ[TUVfYSiS `RXU`j
dSeQe] TXkXlS ^Xe[SiS TUX^W`^XYYZ.
m��рі"ай%�＠��а�і��и＠%а＠інс%р&�ції＠�＠%�хні�и
������и＠на＠�ай�&%нn.

2. ОDис＠DрисEроo і＠оJpqr＠DосEаCAи

2.1 О�ис＠�рис%роs (�ал. 1)

1. tрос＠для＠прочистки
2. Важіль＠ВпередＯНейтральＯНазад
3. Перемикач＠напряму＠обертання
4. Перемикач＠ВКЛＯВИКЛ
5. Барабан тросу для прочистки
6. Отвори для прочистки барабану
7. LED підсвітлення
8. Частина＠зﾒєднання＠для＠тросу

2.2 О�un�＠�ос%а��и
Будь ласка, перевірте комплектність виробу
відповідно до описаного обﾒєму＠ поставкиＮ＠
Зверніть＠ увагу＠ на＠ умови＠ гарантійного＠
обслуговуванняＬ＠ які＠ викладені＠ у＠ гарантійному＠
талоні.
� Відкрийте＠ опакування＠ та＠ обережно＠

дістаньте＠прилад.
� Зніміть пакувальний матеріал, а також

запобіжні та заvwxyz {|wx}|~їＬ＠
використовувані＠під＠час＠транспортування.

� Перевірте＠комплектніст� ��������.
� ПеревіртеＬ＠ чи＠ немає＠ пошкоджень＠ на＠

приладі＠та＠комплектуючих.
� Якщо＠можливоＬ＠ зберігайте＠опакування＠

протягом＠всього＠гарантійного＠строку.

��������а!

Прилад＠%а＠о�а�&�анн$＠н�＠n＠ і"ра'�а�и＠дл$
ді%�йＡ＠�і%$�＠���орон�но＠"ра%ис� �лас%и�о�
�и�и＠ %ор�ин�а�и,＠ �лі��оs %а＠ дрі�ни�и
д�%ал$�иＡ＠�сн&n＠н�������а＠їх＠�ро�о�%&�анн$
%а＠н�������а＠���&'�нн$!

3. @иAорисEанн�＠B�＠DриBна�Fнн�r

Акумуляторний очищувач труб підх~�w}� ���
усунення＠засмічень＠у＠побутових＠каналізаційних＠
трубах.

Пристрій＠слід＠використовувати＠тіл��� згідно＠з＠
його＠призначеннямＮ＠Жодне＠інше＠використання＠
пристроюＬ＠ що＠ виходить＠ за＠ вказані＠ межіＬ＠ не＠
відповідає＠його＠призначеннюＮ＠За＠несправності＠
або＠ травми＠ будьＭякого＠ видуＬ＠ які＠ виникли＠
внаслідок＠ використання＠ присрою＠ не＠ за＠
призначеннямＬ＠ відповідальність＠ несе＠ не＠
виробникＬ＠а＠користувачＯоператор.

ВраховуйтеＬ＠ будь＠ ласкаＬ＠ теＬ＠ що＠ за＠
призначенням＠наші＠прилади＠не＠сконструйовані＠
для＠виробничогоＬ＠ремісничого＠чи＠промислового＠
застосуванняＮ＠Ми＠не＠беремо＠на＠себе＠жодних＠
гарантійＬ＠ якщо＠ прилад＠ застосовується＠ на＠
виробничихＬ＠ ремісничих＠ чи＠ промислових＠
підприємствахＬ＠ а＠ також＠при＠виконанні＠ інших＠
прирівняних＠до＠цього＠робіт.
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4. ��хні�ні ��������и

Напруга живлення . ...............................18 � DC
Оберти . ...............................................0-560 х�-1

���� ¡¢£¤ ¥¦�§¨¡ £©¦¢ª  . .......................0.13 м/с
Довжина тросу  . ........................................ 7.6 м
Діаметр тросу  . ........................................... 7 мм
Діаметр труби  ..................................... 16-55 мм
�ага   .........................................................3.65 кг

«¬­¬®¯¬°±!

²³´ і ві­µ±¶ія
Значення шуму і вібрації＠були＠виміряні＠
відповідно＠з EN 62841.

LpA рівень звукового тиску  ...................79 дБ(A)
KpA похибка  . ................................................3 дБ
LWA рівень звукової＠потужності   . .........90 дБ(A)
KWA похибка . ................................................3 дБ

О·¸¹±йº¬ н±в³шни°и.

�ум＠може＠спричинити＠пошкодження＠слуху.

Сумарні значення вібрації＠Ｈвекторна＠сума＠
трьох＠напрямківＩＬ＠визначені＠згідно＠з EN 

62841.

»³°ояº°±
Значення емісії＠вібрацій ah = 0.895 м/с2

K похибка = 1.5 м/с2

Заявлені рівні випромінювання вібрації＠ та＠
заявлені＠ значення＠ випромінювання＠ шуму＠
були＠ виміряні＠ відповідно＠ до＠ набору＠
стандартизованих＠ критеріїв＠ і＠ можуть＠ бути＠
використані＠ для＠ порівняння＠ одного＠
електроінструмента＠з＠іншим.

Заявлені рівні випромінювання вібрації＠ та＠
заявлені＠ значення＠ випромінювання＠ шуму＠
також＠можна＠використовувати＠для＠початкової＠
оцінки＠впливу.

¼о¯¬µ¬·½¬ння:

¾¿ÀÁ¿ À¿ÂÃÄÅ¿Æ ÇÄ ÈÉÊÉ ÊËÌÉÇÍ відÃ¿ÎÁÏÇÐÑÏ від＠
Ã¿ÀÁÏÒ ÎÄÎÁÄÓÔÁËÕË під＠ ÓÄÑ фаÖÇÐÓÁËÕË
вÐÖËÃÐÑÇÄÁÁÏÒ ÎÄ×ÔÌÁË від＠ спËÑËÂÉ
вÐÖËÃÐÑÇÄÁÁÏ е×ÔÖÇÃË¿ÁÑÇÃÉÊÔÁÇÉÒ ËÑËÂ×ÐÀË
від＠тÐØÉ Ã оботиÒ при＠яÖ ій＠в¿Á ÀÐÖËÃÐÑÇËÀÉÙÇÍÑÏÚ

Û´¬нш³йº¬ ві­µ±¶іÜ º± ³ºвоµ¬ння ш³´³ ·о
´іні´±лÝно¹о µівня.

� �ÞßàáÞâãàäåйте＠тільки＠справний＠пристрій.
� ¾ÔÕÉ×ÏÃÁË ÓÐÑÇ¿ÇÍ і＠пеÃÔÀ¿ÃÏæÇÔ пÃÐÑÇÃ¿æ .
� Пристосуйтесç до＠роботи＠пристро.
� Не перевантажуйте пристрій.
�  �ÞèÞßéйте＠приладＬ＠якщо＠ви＠не＠працюєте. 
О­´¬½³йº¬ ê±ë µо­оºи!

Необхìíîï враховувати＠ всі＠ етапи＠ робочого＠
циклу＠ ＨнаприкладＬ＠ часＬ＠ протягом＠ якого＠
електричні＠ інструменти＠ вимкненоＬ＠ і＠ часＬ＠
протягом＠ якого＠ інструмент＠ увімкненоＬ＠ але＠
працює＠без＠навантаженняＩ.

ðñ±¹±!

Û±лиш°ові µи®и°и
«±віºÝ ¯µи н±л¬½но´³ ви°оµиëº±нні ·±но¹о
¬л¬°ºµоінëºµ³´¬нº± іëн³ÜºÝ ®±лиш°ові
µи®и°иò óлі· µ±х³в±ºиëÝ ® н±ëº³¯ни´и
µи®и°±´и, о­³´овл¬ни´и °онëºµ³°¶ієÜ º±

ви°он±ння´ ·±но¹о ¬л¬°ºµоінëºµ³´¬нº±:

1. Ураження легень, якщо нехôõвати＠належＭ
ними＠маскамиＭреспіраторами.

2. Ураження органів слухуＬ＠якщо＠нехтувати＠
належними＠засобами＠захисту.

3. Пошкодження＠здоровﾒюＬ＠викликане＠вібраＭ＠
ціями＠рукＬ＠якщо＠обладнання＠використоＭ
вується＠протягом＠тривалого＠періоду＠або＠
через＠неправильне＠користування.

5. ö���÷ �о���øо� �оùо�и

¼о¯¬µ¬·½¬ння!

Завжди виймайте акумулятор, перш ніж
виконувати налаштування пристрою.

6. úøû�лü���ýія

6.1  »¬¹³лÜв±ння н±¯µ¸´°³ о­¬µº±ння і
µ³х³ ºµоë³ (þ±л. 5)

ÿристрій＠ має＠ два＠ регулятори＠ для＠
регулювання＠тросу: важіль �передＯНейтральＯ
Назад (2) і перемикач напряму обертання (3).
Напрямок обертання та рух＠тросу＠ ＨＱＩ＠буде＠
змінюватись＠ залежно＠ від＠ тогоＬ＠ як＠
налаштовано＠елементи＠керування.
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�����и��� н�����	 о
����ння (3) ���и� R:


��� (1) буде обертатись за годинниковою
��������� ���� �������� � ����� !!�

�� �"���".

#��іл$ н������	 �	х	 ��о%	＠(2):

�оло��ння＠в����&:


��� (1) буде видвигатись
'�й���л$н�＠�оло��ння:


��� (1) не буде рух"���� !� �� � � !� !"�"�

�оло��ння＠н�(�&:


��� (1) буде повертатись у пристрій

�����и��� н�����	 о
����ння (3) ���и� L:


��� (1) буде обертатись проти годинникової
�������� ���� �������� � ����� !!� �� �"���".

#��іл$ н������	 �	х	 ��о%	＠(2):

�оло��ння＠в����&:


��� (1) буде повертатись у пристрій
'�й���л$н�＠�оло��ння:


��� (1) не буде рух"���� !� �� � � !� !"�"�

�оло��ння＠н�(�&:


��� (1) буде видвигатись

��и�і���:

Обзор приводиться у 
")��*� 11 “Напрям
обертання і руху＠тросу”.

6.2  �����и���＠ #+,-#.+, (/�л. 1/�о(0 4)

#�л1��ння-234567899:

Натисність перемикач ;КЛＯВИКЛ (4). <об＠
виключити＠пристрійＬ＠відпустіть＠перемикач＠ＨＴＩ

6.3  ��о=�&	�� ��о�и%��и ��	

'�
�(����!

Завжди працюйте пристроєм якомога ближче
до входу＠трубиＮ＠Це＠запобігатиме＠контакту＠з＠
тросомＬ＠що＠обертаєтьсяＬ＠і＠ризик＠травми.

<>? усунути＠ засмічення＠ в＠ трубіＬ＠ працюйте＠
@ABCDAEFG H обертанням＠тросу＠за＠годинниковою＠
стрілкоюＮ＠У＠цьому＠випадку＠спіраль＠тросу＠буде＠
працювати＠ як＠ штопор＠ ﾖ＠ у＠ засмічення＠
ＨнаприкладＬ＠туалетний＠папір＠тощоＩ＠і＠вгризатися＠
в＠ньогоＮ＠Потім＠ви＠можете＠усунути＠засміченняＬ＠
перемістивши＠ трос＠ кілька＠ разів＠ назовні＠ та＠
назад＠за＠допомогою＠важеля＠впередＯнейтральＯ
назад＠ＨＲＩＬ＠після＠чого＠ви＠зможете＠вийнти＠трос＠із＠
труби.

Після усунення засмічення слід перевірити
результат, використовуючи достатню кількість
води, повторюючи процедуру стільки разів, 

скільки необхідно, доки труба повністю не
звільниться.

У разі засмічень, які не потрапляють на очисну
спіраль (наприклад, залишки мила), засмічення
буде видалено з труби за допомогою обертання＠
тросуＬ＠ а＠ потім＠ спіраль＠ тросу＠ можна＠ буде＠
промити＠в＠трубі＠достатньою＠кількістю＠водиＮ＠У＠
цьому＠випадку＠ви＠також＠повинні＠повторювати＠
процедуру＠ так＠ часто＠ або＠ так＠ довгоＬ＠ як＠ це＠
необхідноＬ＠поки＠труба＠повністю＠не＠звільнитьсяＮ


акIJ KIJLM NOPQLP NRSTULPSR SOIV (1) (Мал. 
6). ;＠WXIKP випадку＠пеOYKZVSZSX NMJZ[X \]^ в＠
LY_SOM[XLY `I[IJYLLT Z NRSTULZSX SOIV a

`ORVSOIb.
Якщо＠т OIV＠застряг＠під＠час＠операції＠чищення＠ і＠
більше＠не＠дозволяє＠вRSTULPSR＠ його＠ з＠ трубиＬ＠
просто＠ потягнувшиＬ＠ перемістіть＠ перемикач＠
напрямку＠ обертання＠ \c^ у＠ пI[IJYLLT d Z

спOIeP_SY aLINP NRSTULPSR SOIV＠Za SOPeR.

#��ливо!

Якщо＠в＠дренажі＠є＠сифонＬ＠зfghgij＠його.

'�
�(����!

Не носіть вільного одягу чи прикрас. kснує＠
небезпекаＬ＠що＠вони＠можуть＠потрапити＠на＠трос＠
чи＠в＠барабанＡ＠Якщо＠у＠вас＠довге＠волоссяＬ＠краще＠
використовувати＠сіточку!

'�
�(����!

;lmno pqrstжу＠може＠бути＠ інфекційним＠таＯабо＠
містити＠ агресивні＠ речовиниＮ＠ Тому＠
рекомендується＠ носити＠ захисні＠ окуляри＠ та＠
засоби＠захисту＠рота＠або＠обличчя!

6.4  uи%���＠��о%	 (1)

vwxy zy завершите＠очищення＠трубиＬ＠вам＠слід＠
ретельно＠очистити＠ та＠висушити＠трос＠чистою＠
ганчіркоюＬ＠перш＠ніж＠повністю＠перемістити＠його
в＠барабан＠для＠зберігання＠тросуＮ (5).

Будь-яку воду, яка може зібратися в барабані
для тросу＠ＨＵＩＬ＠можна＠видалити＠з＠барабана＠ＨＵＩＬ＠
відкривши＠отвори＠для＠очищенняＯспорожнення＠
ＨＶＩ＠і＠залишивши＠їх＠відкритимиＬ＠доки＠не＠барабан＠
повністю＠висохнеＮ＠
Якщо＠в＠барабані＠ ＨＵＩ＠накопичується＠будьＭякий＠
брудＬ＠ ви＠ можете＠ промити＠ його＠ з＠ барабана＠
чистою＠ водоюＬ＠ відкривши＠ два＠ отвори＠ для＠
очищенняＯспорожнення＠ барабана＠ ＨＶＩ＠ і＠
продовжувати＠промиватиＬ＠доки＠вода＠з＠нього＠не＠
стане＠чистоюＮ＠
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{|}|~ ��������� ����}�������� �ристрою
�|����~�� ����� ���}��� ~�� отвори＠ ＨＶＩ＠для＠
очищенняＯспорожнення＠барабана.

6.5  ���ін� ��о�� (��л. 1.1)

Пошкоджений＠ або＠ зношений＠ трос＠ можна＠
замінити＠ новимＮ＠ Для＠ цього＠ витягніть＠ трос＠ з＠
пристроюＬ＠доки＠не＠побачите＠сполучну＠деталь＠
ＨＸＩＮ＠ Гвинт＠ на＠ зﾒєднувальній＠ деталі＠ потрібно＠
відкрутитиＮ＠ Тепер＠ ви＠ можете＠ просто＠ зняти＠
старий＠трос＠ＨＱＩ＠і＠встановити＠новий＠в＠зворотному＠
порядкуＮ＠ПереконайтесяＬ＠що＠гвинт＠на＠сполучній＠
частині＠ ＨＸＩ＠ затягнутийＮ＠Новий＠ трос＠ ＨＱＩ＠ тепер＠
можна＠перемістити＠в＠барабан＠для＠тросу＠ＨＵＩ.

6.6  LED �і��ві�л�ння
Для включення LED пыдсвытлення (7) 

натисніть на перемикач (4). �оді＠ви＠матимете＠
кращий＠ огляд＠ робочої＠ зониＮ＠ Якщо＠ ви＠
відпустите＠перемикач＠ВКЛＯВИКЛ＠ ＨＴＩＬ＠ світло＠
продовжуватиме＠ світити＠ ще＠ близько＠ ＱＰ＠
секундＬ＠перш＠ніж＠згасне.

6.7  �������ння �����ля�о�� (��л. 2+3)

1. ��йміть＠акумулятор＠ＨаＩＬ＠натиснувши＠на＠
фіксуючу＠кнопку＠Ｈ｢Ｉ.

2. � ¡¢£¡¤ кабел¥ ¦§¨©ª««¬ ­®¯¬°«±²±

³¯§´µ¯±¶ · ¯±­ªµ¸·＠¹´º» ¼ª©ª«§½ ¾¿À ´§²«®©

³±Á«ª ´¨Âµ§µ§´¬.
3. В ¡¢£¡¤ ¢ÃÄÅÄÆÇ¡ÈÉ Ä ­®¯¬°«§½ ³¯§´µ¯Â½. 

У розділі 10 ÊË«°§¸®µ±¯ ¯¬¯¬°«±²± ³¯§´µ¯±¶Ì

¨§ ­«®½°ªµª µ®Í©§Î¶ ­ ³±¬´«ª««¬Ï§ ¾¿À

Â«°§¸®ÎÂÐ ­®¯¬°«±²± ³¯§´µ¯±¶.

Якщо＠акумулятор＠не＠заряджаÑµÒ´¬Ó ³ª¯ª¨Â¯µª:
� напругу у розетці
�  чи правильно вставлений акумулятор у
зарядний пристрій

Якщо акумулятор все ще не заряджається, 

зверніться до Сервісного Ц ентру.

Ôі����вляÕÖи＠ �×о＠ ��иліØ�ÕÖи＠ ×�����Ù

��＠ �����ля�о�ні＠ ін������н�и,＠ Ø�в��и
�����он�й���я,＠ Úо＠ вони＠ ����ов�ні
о����о＠ в＠�олі��ил�нові＠ �����и,＠ Úо×
Ø��о×іÛ�и＠ �о�о��о��＠ Ø��и��ннÕ＠ ��

�о�����.

Для довгосторкової＠роботи＠акумулятора＠треба＠
забезбечити＠своєчасне＠його＠заряджанняяＮ＠Ящо＠
ви＠помітилиＬ＠що＠потужність＠пристрою＠падаєＬ＠
Вам＠ потрібно＠ зарядити＠ акумуляторＮ＠ Ніколи＠
повністю＠не＠розряджайте＠акумуляторＮ＠Це＠може＠
призвести＠до＠його＠виходу＠з＠ладу.

6.8 Üн�и���о� Ø����� �����ля�о�� (��л. 4/

�оØ. e)

Натисніть на кнопку індикатору заряду (d) 

Ëндикатор＠ заряду＠ Ｈ･Ｉ＠ покаже＠ статус＠ заряду＠
акумулятора＠за＠допомогою＠Ｓ＠ｌｅｄ＠вогників.

Ýві�я�Þ�я＠в�і 3 LED:

Акумулятор повністю заряджений.

СССвввііітттяяятттьььсссяяя 2 Öи 1 LED:

Акумулятор має достатній рівень заряду.

1 LED ×ли��є:

Акумулятор розряджений, зарядіть
акумулятор.

Ô�і LED ×ли��Õ�Þ:

Занизька температура акумулятора, зніміть
його і тримайте у кімнатній температурі один
день. Якщо＠помилка＠повторитьсяＬ＠ßà áâãäåæç

èé ãêëìëíîæéïâã ðãæãïàî ñòóóãíãôî õíåðéêéìë

ïéáïîóöàââ÷ ò âàôñïãøâãù úà øåêéïåôæéøëûæà

ò âà áãïîóöãûæà âàôñïãøâåû ãêëìëíîæéï.
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7. üиýþÿ�, о�ýл��ов�в�ння і
���овл�ння �����ýþин

7.1 	и
��

� Зах���� ��������ванняＬ＠шліци＠для＠доступу＠

повітря＠ і＠ корпус＠ двигуна＠ мають＠ бути＠
максимально＠чистимиＮ＠Прилад＠протирайте＠
чистою＠ганчіркою＠чи＠продувайте＠стисненим＠
повітрям＠з＠невеликим＠тиском.

� ������������  !"#!#! $%!&'� (%'(� )

$*"&+ ��)��,� -!��%!"#'��+.
� ��,�&+%�� $%�#!%'.#� $%!&'� -�&�,�/

,'� *%��/ ( ��-�&!��/ �*&0�*"#/ �!&'1 Не＠
використовуйте＠ очищуючі＠ засоби＠ чи＠
розчинники［＠ вони＠ можуть＠ пошкодити＠
пластикові＠частини＠приладуＮ＠Слідкуйте＠за＠
тимＬ＠щоб＠в＠середину＠приладу＠не＠потрапила＠
вода.

7.2 О2
л34ов3в
ння
5 6789:7;ї＠ немає＠ ніяких＠ деталейＬ＠ які＠
потребують＠технічного＠обслуговування.

7.3 <
=овл>ння ?
@A

�ин:

Актуальні ціни та інB;7CDцію＠ Ви＠ можете＠
знайти＠ на＠ вебＭсторінці＠ ｷｷｷＮ･ｩｮｨ･ｬｬＭ
ｳ･ｲｶｩ｣･Ｎ｣ｯｭＮ＠Замовити＠запчастини＠ви＠можете＠
на＠сайті＠ｷｷｷＮ･ｩｮｨ･ｬｬＮｵ｡Ｌ＠зайшовши＠до＠розділу＠
замовлення＠запчастин＠і＠виконуючи＠інструкцію＠
даного＠розділуＬ＠або＠в＠офиційному＠сервісＭцентріＮ

8. Eþилі��Fія і ��G�Gо�ÿ�

Прилад＠ знаходиться＠ в＠ опакуванніＬ＠ щоб＠
запобігти＠пошкодженню＠при＠транспортуванніＮ
Це＠опакування＠є＠ сировиноюＬ＠яка＠придатна＠
для＠ вторинного＠ використаня＠ або＠ для＠
утилізаціїＮ＠Прилад＠ та＠ комплектуючі＠до＠нього＠
виготовлено＠з＠різних＠матеріалівＬ＠наприкладＬ＠з＠
металів＠та＠пластмасиＮ＠ПриладиＬ＠які＠вийшли＠з＠
ладуＬ＠ не＠є＠побутовим＠сміттямＮ＠Прилад＠слід＠
здати＠у＠відповідний＠пункт＠прийомуＬ＠щоб＠його＠
було＠ утилізовано＠ належним＠ чиномＮ＠ Якщо＠
місцезнаходження＠ таких＠ пунктів＠ прийому＠
невідомоＬ＠ слід＠ звернутись＠ до＠ місцевої＠
адміністраціїＮ

9. H��Gі��ння

Зберігайте прилад та комплектуючі в
недоступному для дітей темному та сух�I�
���I�JK��� LKM I�����вих＠ температурＮ＠
Оптимальна＠температура＠зберігання＠ Ｍ＠ від＠Ｕ＠
до＠ＳＰ＠ﾰСＮ＠Зберігайте＠пристрій＠в＠оригінальному＠
пакуванніＮ
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10. NнOиPQRія SQTUOноVо WTиXтTоY

Zоя[н\ння т] ^і_
`abвоний LED    caлaний LED

defg hgeijk lотовий ^о виmоnи[т]ння
oарядний＠пристрій＠підєднаний＠до＠мережі＠і＠готовий＠до＠
використання; акумулятора в зарядному пристрої＠немає

dкл dикл p]nq^r]ння
oарядний＠пристрій＠заряджає＠акумулятор＠у＠швидкому＠режимі.

dикл dкл sкумулятор＠заряджений＠на 85% і готовий＠до＠використання.

(tас＠заряджання＠акумулятора 1.5 sг: 30 хв)

(tас＠заряджання＠акумулятора＠3.0 sг: 60 хв)

(tас＠заряджання＠акумулятора 5.2 sг: 130 хв)

Пристрій＠перемикається＠у＠режим мﾒякої＠зарядки＠до＠повного＠
заряджання＠акумулятора.

(tас＠повного＠заряду＠акумулятора 1.5 sг: прибл. 40 хв)

(tас＠повного＠заряду＠акумулятора 3.0 sг: прибл. 75 хв)

(tас＠повного＠заряду＠акумулятора 5.2 sг: прибл. 140 хв)

uія:

dийміть＠акумулятор＠з＠зарядного＠пристроюＮ＠Відєднате＠зарядний＠
пристрій＠від＠мережі＠живлення.

vлимає w^]xтивн\ y]nq^r]ння
Зарядний＠пристрій＠у＠режимі＠мﾒякої＠зарядки.

З＠міркувань＠безпеки＠зарядка＠будет＠тривати＠повільнішеＬ＠більш＠ніж＠
Ｑ＠годину. zожливі＠причини:

- sкумулятор＠довго＠не＠використовувався＠чи＠розряджений＠
акумулятор＠розрядився＠повністю (повний＠розряд).

- {емпература＠акумулятора＠поза＠ідеальних＠значень (між 25° C та
45° C).

uія:

Дочекайтеся＠закінчення＠заряджання［＠ви＠можете＠продовжити＠
заряджати＠акумулятор.

vлимає vлимає Zо|илm]
Заряджання＠неможливеＮ＠Акумулятор＠пошкоджений.

uія:

}іколи＠не＠заряджайте＠пошкоджений＠акумулятор.

dийміть＠акумулятор＠з＠заярдного＠пристрою.

dкл dкл Zо|илm] т\|x\n]т~nно�о n\rи|~
А��������� ������� ������� (напр. через пряме сонячне
випромінення) чи занадто холодний (менше 0° C).

uія:

dийміть＠акумулятор＠і＠тримайте＠його＠у＠кімнатній＠температурі (прибл. 

20° C) одну добу .

������ �����������

Викл
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11. ��� ¡¢о£ о¤¥ т�ння і  ¦х ін§¨©ª«¬­¨ª ®¯° ±©²³´§¨µ´ ¨©ª¶            

·¸¹¸ºнє »¸¹¸ºнє ¼½ºнє
¾¿ÀÁÂÃ За год. стрілкою, вперед За год. стрілкою, без руху За год. стрілкою, назад
¾ÄÅÂÃ Проти＠годинникової＠

стрілкиＬ＠назад
Проти＠годинникової＠
стрілкиＬ＠без＠руху

Проти＠годинникової＠
стрілки, вперед
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D Konformitätserklärung: Wir erklären Konformität gemäß EU-
Richtlinie und Normen für Artikel

GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance 
with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour l‘article

I Dichiarazione di conformità: dichiariamo la conformità secondo la 
direttiva UE e le norme per l‘articolo 

DK Overensstemmelseserklæring: Vi attesterer overensstemmelse iht. 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Försäkran om överensstämmelse: Vi förklarar följande överens-
stämmelse enl. EU-direktiv och standarder för artikeln

CZ Prohlášení o shodě: Prohlašujeme shodu podle směrnice EU a 
norem pro výrobek 

SK Vyhlásenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podľa smernice EÚ a 
noriem pre výrobok

NL Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel 

E Declaración de conformidad: declaramos la conformidad a tenor 
de la directiva y normas de la UE para el artículo

FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, että EU-direktiivin 
ja standardien vaatimukset täyttyvät tuotteelle

SLO IZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledečo skladnost s smernico EU 
in standardi za izdelek

H Konformitási nyilatkozat: Az EU-irányvonal és normák szerinti 
konformitást jelentjük ki a cikkekhez

RO Declaraţie de conformitate:  Declarăm conformitate conform 
directivei şi normelor UE pentru articolul 

GR Δήλωση συμμόρφωσης: Δηλώνουμε συμμόρφωση σύμφωνα με 
Οδηγία Εε και πρότυπα για τα προϊόντα 

P Declaração de conformidade: Declaramos a conformidade de 
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo 

HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrđuje sljedeću usklađenost prema 
smjernicama EU i normama za artikl

BIH IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrđuje sljedeću usklađenost prema 
smjernicama EU i normamaza artikl

RS DEKLARACIJA O USUGLAŠENOST potvrđuje sledeću 
usklađenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve ürün standartları uyarınca 
uygunluğunu beyan ederiz 

RUS Заявление о соответствии товара: Настоящим
удостоверяется, что следующие продукты соответствуют
директивам и нормам ЕС 

EE Vastavusdeklaratsioon: Tõendame toote vastavust EL direktiivile ja 
standarditele 

LV Atbilstības deklarācija: Mēs apliecinām atbilstību ES direktīvai un 
standartiem tālāk minētajām precēm 

LT Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES 
direktyvą ir standartus

PL Deklaracja Zgodności - deklarujemy zgodność wymienionego 
poniżej artykułu z następującymi normami na podstawie 
dyrektywy EU

BG Декларация за съответствие: Ние декларираме съответствие
на Директивите и нормите (ЕС) за изделия 

UKR Декларація відповідності: ми заявляємо про відповідність
згідно з Директивою ЄС та стандартами стосовно артикула 

MK Изјава за сообразност: Изјавуваме сообразност со
регулативата и со нормите на ЕУ за артикли 

N Samsvarserklæring: Vi erklærer samsvar i henhold til EU-direktiv 
og standarder for artikkel 

IS Samræmisyfirlýsing: Við útskurðum samræmi við EU-reglugerð og 
stöðlum fyrir vörutegund 
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